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Wichtigste Ergebnisse der Ratstagung

Die Landwirtschaftsminister haben sich auf dieser auf3erordentlichen Ratstagung mit der Lebens-
mittelsicherheit und den Folgen des EHEC-Ausbruchs fiir den Markt befasst.

Abschliefsend wurden die Minister iiber die Diirre in Europa und ihre Auswirkungen auf die
Rinderhaltung unterrichtet.
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¢ Sofern Erklarungen, Schlussfolgerungen oder EntschlieBungen vom Rat formlich angenommen wurden, ist
dies in der Uberschrift des jeweiligen Punktes angegeben und der Text in Anfiihrungszeichen gesetzt.

* Dokumente, bei denen die Dokumentennummer im Text angegeben ist, konnen auf der Website des Rates
http://www.consilium.europa.eu eingesehen werden.

* Rechtsakte, zu denen der Offentlichkeit zugéngliche Erkldrungen fiir das Ratsprotokoll vorliegen, sind
durch * gekennzeichnet; diese Erklarungen konnen auf der genannten Website des Rates abgerufen werden
oder sind beim Pressedienst erhiltlich.
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ERORTERTE PUNKTE

EHEC-Ausbruch

Auf der informellen Tagung der Landwirtschaftsminister in Debrecen (Ungarn) hatte der Vorsitz
eine Aussprache iiber den EHEC-Ausbruch angestoBen. Im Anschluss daran hat er diese auf3er-
ordentliche Tagung einberufen, um den Ministern Gelegenheit zu geben, die Lebensmittelsicherheit
in der EU und die Folgen des jiingsten EHEC-Ausbruchs in Norddeutschland fiir den Markt zu
erortern und die Ausfithrungen der Kommission zu ihrer Antwort auf die Krise zu horen.

Was die Lebensmittelsicherheit anbelangt, so bedauerten alle Mitgliedstaaten zutiefst die grof3e
Zahl von Todesféllen durch die Kontaminierung mit dem Bakterium Escherichia coli (E. coli) in
Norddeutschland. Mehrere Delegationen wiesen darauf hin, dass das derzeitige System der EU zur
Gewaihrleistung der Lebensmittelsicherheit bewertet und der Informationsaustausch zwischen den
nationalen Behorden fiir Lebensmittelsicherheit und die Qualitét dieser Informationen verbessert
werden miissten. Da die Kontaminierungsquelle noch eindeutig ermittelt werden muss, bestanden
viele Mitgliedstaaten darauf, dass die Untersuchungen entlang der gesamten Lebensmittelkette fort-
gesetzt werden miissen, um das Vertrauen der Verbraucher in Gemiise, das zu Beginn des Aus-
bruchs als die mogliche Kontaminierungsquelle genannt wurde, wiederherzustellen. Gegenwirtig
scheint es so zu sein, dass von dem Ausbruch ausschliefSlich Personen in Norddeutschland und
Personen, die diese Region nach Anfang Mai besucht haben, betroffen sind.

Die Kommission wies darauf hin, dass im Anschluss an die Meldung der ersten Félle am 22. Mai
2011 alle bestehenden EU-Mechanismen fiir den Informationsaustausch und die Koordinierung der
Krisenreaktion ausgeldst wurden. Hierzu wurden insbesondere das Schnellwarnsystem fiir Lebens-
und Futtermittel (RASFF) und das Friihwarn- und Reaktionssystem fiir die Uberwachung und die
Kontrolle iibertragbarer Krankheiten (EWRS) aktiviert. Allerdings mochte die Kommission die
Lehren aus der gegenwértigen Krise ziehen und die derzeitigen Informationssysteme erforderlichen-
falls verbessern.

Was die Folgen fiir den Markt anbelangt, so dul8erte sich eine groBe Mehrheit der Delegationen
ernsthaft besorgt angesichts der katastrophalen Lage im Obst- und Gemiisesektor auf nationaler und
auf EU-Ebene. Sie stellten fest, dass die Erzeuger schwer von einer Krise getroffen worden seien,
fiir deren Ausbruch sie nicht verantwortlich gemacht werden konnten. Angesichts des Ausmaf3es
der Krise fiir zahlreiche Erzeugerldnder haben die Erzeugermitgliedstaaten an die Kommission
appelliert, die fiir Notsituationen vorgesehenen Maflnahmen zu ergreifen und alle betroffenen
Erzeuger vollstindig zu entschddigen. Einige Delegationen hielten staatliche Beihilfen in diesem
Fall fiir unangemessen und betonten, dass bei einer EU-weiten Krise eine Antwort der EU erforder-
lich sei.

Die Kommission bestétigte ihre Absicht, Notfallmanahmen einzuleiten, um Erzeuger, die hohe
Verluste erlitten haben, teilweise zu entschiadigen. Sie wies darauf hin, dass hierfiir nur die Mittel
aus den bestehenden Fonds zur Verfiigung stehen. Angesichts der schwierigen Lage im Obst- und
Gemitisesektor sagte die Kommission jedoch zu, unter Berticksichtigung der erlittenen Verluste, der
durch die Vorschriften vorgegebenen Beschriankungen und der verfiigbaren Haushaltsmittel
substanzielle, ausgewogene und gerechtfertigte Entschadigungszahlungen bereitzustellen.
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Nach den geltenden Vorschriften der einheitlichen gemeinsamen Marktorganisation (EGMO) fiir
Obst und Gemiise sind fiir MaBBnahmen in diesem Sektor in erster Linie die nationalen Erzeuger-
organisationen zusténdig, die Betriebsfonds einrichten konnen, aus denen im Falle einer Krise
begrenzte Riicknahmen von Erzeugnissen vom Markt finanziert werden kénnen. Deren Finanzie-
rung wird gemeinsam von der EU und den Mitgliedstaaten getragen. In bestimmten Féllen kdnnen
auch nationale staatliche Beihilfen gewéhrt werden. In Notsituationen kann die Kommission im
Rahmen des unbedingt Notwendigen von diesen Vorschriften abweichen, indem sie beispielsweise
eine bis zu 100%ige Finanzierung aus dem EU-Haushalt vorsieht.

Was die Auswirkungen der Krise auf den internationalen Handel anbelangt, so verurteilte der Rat
nachdriicklich das jlingst von Russland verhingte Einfuhrverbot fiir Gemiise und Obst aus der EU,
das fiir die Landwirte und Héndler erhebliche wirtschaftliche Verluste nach sich zieht. In diesem
Zusammenhang wurde betont, dass die EU ein klares Signal an die russischen Behorden senden und
darauf hinweisen sollte, dass diese Unterbrechung des Handels wissenschaftlich nicht zu recht-
fertigen und unverhdltnismaBig sei. Die Kommission sagte zu, das bevorstehende Gipfeltreffen EU-
Russland in geeigneter Weise zu nutzen, um die Haltung der EU zu dieser Frage darzulegen.

Angesichts der hohen Zahl von Todesfédllen und der enormen wirtschaftlichen Auswirkungen des
jiingsten EHEC-Ausbruchs in der EU hat der Vorsitz eine aullerordentliche Tagung der Landwirt-
schaftsminister einberufen. Diese Tagung schloss sich an die Ratstagung vom 6. Juni 2011 an, auf
der die Gesundheitsminister {iber die jiingsten Entwicklungen im Zusammenhang mit diesem Aus-
bruch (/0986/11) unterrichtet wurden, und die informelle Tagung der Landwirtschaftsminister vom
31. Mai 2011 in Debrecen, deren Tagesordnung um diesen Punkt erweitert worden war.
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SONSTIGES

Diirre in Europa

Frankreich, das von Belgien unterstiitzt wurde, informierte den Rat erneut iiber die Folgen der
Diirre — vor allem fiir die Rinderhaltung — in bestimmten européischen Landern (Dok. 11111/11).

Die franzosische Delegation verwies insbesondere auf die absehbaren Ertragseinbuflen bei
bestimmten landwirtschaftlichen Kulturen, falls die Diirre anhalten sollte. Sie stellte zudem fest,
dass zahlreiche Tierhalter dariiber hinaus jetzt Rinder verkauften, da sie diese kiinftig nicht mehr
erndhren konnten. Dies konnte langfristig drastische Folgen fiir den Rindermarkt haben.

Die Kommission sagte zu, sich im Rahmen der bestehenden Vorschriften weiterhin mit der Frage
zu befassen, und setzte die Delegationen zudem davon in Kenntnis, dass eine Arbeitsgruppe fiir
Rindfleisch eingerichtet wurde, die untersuchen soll, wie die bestehenden Marktinstrumente
verbessert werden konnen, und die anschliefend konkrete Empfehlungen formulieren soll.

Bereits am 17. Mai 2011 hatte Frankreich mit Unterstiitzung mehrerer Delegationen seine Besorg-
nis angesichts der derzeitigen Diirre und der daraus folgenden finanziellen Engpésse fiir die Land-
wirte gedulBert. Die Kommission wurde aufgefordert, die Direktzahlungen frither auszuzahlen. In
diesem Zusammenhang sprachen sich viele Delegationen auch fiir mehr Flexibilitdt oder ein
Standardverfahren fiir Vorschiisse aus.

Der Vertreter der Kommission erinnerte daran, dass die Mitgliedstaaten Vorschiisse auf Direkt-
zahlungen vorsehen konnen, sobald die notwendigen Kontrollen durchgefiihrt worden sind. Die
Kommission unterrichtete den Rat bei dieser Gelegenheit von ihrer Absicht, sich mit den
Schwierigkeiten von Mutterkuhziichtern zu befassen, die von der Diirre stark betroffen sind.
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